Prirucnik za korisnike Hrvatske
farmakopeje

0/37

HALMED Priruénik za korisnike Hrvatske farmakopeje



Prirucnik za korisnike Hrvatske farmakopeje

SADRZAJ
DEFINICIJE, KRATICE | ZNAKOVI 2

PRISTUP HRVATSKOJ FARMAKOPEJI 2
Narucivanje licence 2
Registracija 2
Instalacija aplikacije 4

Informaticki preduvjeti 4

Preuzimanje aplikacije 5
Razine prava korisnika 10
Kreiranje ponude za dodatnog korisnika 10
Prijava 12
Odjava 13
Moguce teskoce 14
IZGLED HRVATSKE FARMAKOPEJE (HRF) 18
Zaglavlje Hrvatske farmakopeje 18
SadrZzaj HRF-a 20
Poglavlja HRF-a 20
Uvodna poglavlja 21
Pharmeurop 22
Popis opcéih poglavija 22
Opée napomene 23
Analiticke metode i postupci 23
Materijali za spremnike i spremnici 23
Reagensi 24
Opéi ¢lanci 25
Opcée monografije i farmaceutski oblici 25
Poglavlja 8,91 11 26
Biljne droge 26
Djelatne i pomocéne tvari, tvari iz krvi i plazme 27
Neobvezujudi tekstovi 30
Englesko-hrvatski rjec¢nik stru¢nog nazivlja koristenog u prijevodima za
HRF 30
PRETRAZIVANJE HRF-a 30
PretraZivanje 30
Upute o pretraZivanju 30
PretraZivanje cjelokupnog izdanja 31
Pretrazivanje u pregledniku 33
Kopiranje i ispis 33
DEMO-VERZIJA HRF-a 34
Cesto postavljana pitanja 35
Kontakti 35
1/37

F-0007/3



DEFINICIJE, KRATICE | ZNAKOVI

Hrvatska farmakopeja je aplikacija Agencije za lijekove i medicinske proizvode na adresi:
http://farmakopeja.halmed.hr/ namijenjena prijavi korisnika i pregledavanju sadrZaja Hrvatske
farmakopeje.

Korisnici su fizi¢ke ili pravne osobe koje se registriraju na stranici Hrvatske farmakopeje.
Korisnici iz Republike Hrvatske mogu se osobno registrirati putem registracijskog obrasca
koji se nalazi na pocetnoj stranici Hrvatske farmakopeje. Ostali korisnici mogu se obratiti na
adresu e-poste podrska@halmed.hr kako bi to za njih obavili djelatnici HALMED-a.

Razina prava ,,Napredni korisnik* — razina prava koja se dodjeljuje korisnicima koji su
obavili registraciju na stranici Hrvatske farmakopeje. Korisnici s pravima ,,Napredni
korisnik* mogu pregledavati sadrZzaj Hrvatske farmakopeje, mijenjati svoje korisni¢ke
podatke, zatraZiti otvaranje pristupa drugim korisnicima, pregledavati podatke korisnika za
koje su trazili pristup, izraditi ponudu za placanje pristupa te zatraziti produljenje pristupa.

Razina prava ,,Korisnik* — razina prava koja se dodjeljuje korisnicima koji se nisu sami
registrirali, nego su za njih korisnici s pravima ,,Napredni korisnik zatraZili pravo pristupa.
Korisnici s razinom prava ,,Korisnik“ mogu pregledavati sadrZaj Hrvatske farmakopeje i
mijenjati svoje korisnicke podatke.

UF — Ured za farmakopeju
HRF — Hrvatska farmakopeja
Ph. Eur. — Europska farmakopeja

0 Bijeli dijamant — oznacava pocetak i kraj teksta, u harmoniziranim tekstovima pokazuje da
je ovaj odjeljak prisutan samo u tekstu Ph. Eur.

¢ Crni dijamant — u harmoniziranim tekstovima pokazuje da ovaj odjeljak nije harmoniziran
medu farmakopejama.

PRISTUP HRVATSKOJ FARMAKOPEJI

Narucdivanje licence
Na mreznoj stranici HALMED-a https://www.halmed.hr/Lijekovi/Farmakopeja/Hrvatska-
farmakopeja/ nalazi se poveznica za aplikaciju preko koje je moguce ispuniti i ispisati
narudzbenicu za licencu Hrvatske farmakopeje:

Godi3nju licencu za koristenje cjelovitog izdanja Hrvatske farmakopeje, kao i za tri godisnja dodatka, izdaje HALMED. Registraciju je
moguce provesti putem ove poveznice, uz ispunjavanje zahtjeva trazenim podacima, na temelju kojih se kreira ponuda za licencu. Nakon
5to se prema navedenoj ponudi izvrsi placanje, korisniku e biti omogucen pristup cjelovitom izdanju farmakopeje. Obavijest o aktivaciji
pristupa korisnik ¢e zaprimiti e-postom zajedno s odgovaraju¢om zaporkom za pristup farmakopeji.

Nakon pristupanja Hrvatskoj farmakopeji, dostupne verzije dostupne su za pretraZivanje klikom na izbornik u zaglavlju. Otvaranje je
podedeno na vaZede izdanje farmakopeje.

Slika 1. Poveznica za narué¢ivanje licence HRF-a

Registracija
Registracija je namijenjena korisnicima i uplatiteljima licence iz Republike Hrvatske. Svi
ostali korisnici koji se Zele registrirati, mogu se javiti na adresu e-poSte podrska@halmed.hr
kako bi im se omogu¢ila registracija i izradila ponuda za pla¢anje pristupa.
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Registrirati se mogu fizicke i pravne osobe. AKo se registrira pravna osoba, u procesu
registracije moze kreirati vise korisnickih racuna.

Na prvoj stranici za registraciju s desne strane nalaze se kratke upute za registraciju.

Na prvoj stranici potrebno je upisati OIB i ,,K&d potvrde”. Ako znakovi na slici nisu ¢itljivi,
moguce ih je promijeniti klikom na gumb ,Stvori novi kdd“. Nakon upisa OIB-a i kdda
potvrde, ispravnost podataka provjerava se klikom na gumb ,,Provjeri®.

@ HRF Nasiovna Upute | podréka ~ Prijava ~
Prijava Registracija

Registracija- novi korist Upute za registraciju

gi iia je - — steljima iz
oiB Korisnizki podaci KorisniZki raduni o atske. Svi ostali ici koji se zele
registrirati mogu se javiti na adresu e-poste
podrska@halmed.hr kako bi im se omoguéila
registracija i izradila ponuda za placanje pristupa.

Vrijednost u polju "OIB" ne mo2e biti prazna

Registrirati se mogu fizicke i pravne osobe. Ukoliko se

Kad potvrde * registrira pravna oscba u procesu registracije moZe kreirati
m vide korisnitkin raguna

Na prvoj stranici za registraciju potrebno je upisati OIB i

_Kod potvrde”. Ako znakovi na slici nisu éitliivi, moguce ih je

A ove kbda 53 slike u poije do njega. promijeniti klikom na gumb  Stvori novi kod”. Nakon upisa

OlB-a i koda polvrde klikom na gumb .Provjeri* provjerava
se ispravnost podataka.

Klikom na gumb ,Sljadeéa” dolazi se do stranice ,Korisniéki
podaci® na kojoj je najprije potrebno odrediti radi Ii se o
fizitkoj ili pravnoj osobi, a nakon toga ispuniti dodatna polja.
Obavezna polja su oznaéena zvjezdicom.

Prethodna Sliedeca

Iy Klikem na gumb .Sliedeca” dolazi se do stranice .Korisnicki
racuni’. Klikom na gumb Unos Korisnika™ automatski se
Polja oznagena * su obavezna. upisuje korisnik koji je u prethodnom koraku oznaéen kao *

Slika 2. Popunjavanje prve stranice za registraciju korisnika - OIB

Klikom na gumb ,Sljede¢a” dolazi se do stranice ,Korisni¢ki podaci® na kojoj je najprije
potrebno odrediti je li rije¢ o fizickoj ili pravnoj osobi, a nakon toga ispuniti dodatna polja.
Obavezna polja su oznacena zvjezdicom.

@ www.tportal hr X | ¥~ Earthquakes today | Earth: X | M Inbox (18) - jaksicplanink X | 4 Hrvatska farmakopeja X 4 HALMED - web aplikacije X + [-]
€ C @ farmakopeja halmed hr/7st=Registracija# B x O
o HRF Naslovna Upute | podréka « Prijava ~
Prijava  Registracija
Registracija- novi korisnici Upute za registraciju
) . R Regi: ija je if korisnicima i itelji iz
OIB  Korisnitki podaci  Korisnicki ratuni Republike Hrvatske. Svi ostali korisnici koji se Zele

registrirati mogu se javiti na adresu e-poste
podrska@halmed.hr kako bi im se omoguéila
Ispunite podatke na kartici OIB. registracija i izradila ponuda za placanje pristupa.
Registrirati s8 mogu fizicke i pravne osobe. Ukoliko se
regisirira pravna osoba u procesu registracije moZe kreirati
vide korisnickih raduna
Ma prvoj stranici za registraciju potrebno je upisati OIB i
Palja oznatena * su obavezna -Kod potvrde*. Ako znakovi na slici nisu &itfiivi, moguce ih je
promijeniti klikom na gumb _Stvori novi kod”. Nakon upisa
©QIB-a | koda potvrde klikom na gumb .Provjeri* provjerava
se ispravnost podataka.

Prethodna Sljedeca

Klikom na gumb ,Sljedeca” dolazi se do stranice ,Korisnicki
podaci” na kojoj je najprije potrebno odrediti radi Ii se o
fizikoj iil pravnoj osobi, a nakon toga ispuniti dodatna polja
[ polja su

Klikom na gumb ,Sljedeca” dolazi se do stranice ,Korisnicki
raéuni”. Kiikom na gumb ,Unos korisnika® automatski se -

Slika 3. Popunjavanje prve stranice za registraciju korisnika — Korisni¢ki podaci
Klikom na gumb ,Sljedeca* dolazi se do stranice ,,Korisni¢ki racuni“. Klikom na gumb

,»Unos korisnika* automatski se upisuje korisnik koji je u prethodnom koraku oznacen kao
»Kontakt-osoba*.
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@ wwwiporta X | - Earthquakes today | Earth. % | M Inbox (18] - jaksicplanink X | 4 Hrvatska lrmakopeja-F X+ HALME aplicaciia X o o

C @& farmakopeja halmed hr/7st=Registracija# B r &
° HRF Naslovna Upute | podréka « Prijava ~
Registracija
Registracija X r Upute za registraciju

g je i i i i iz
Republike Hrvatske. Svi ostali korisnici koji se Zele
registrirati mogu se javiti na adresu e-poite
podrska@halmed.hr kako bi im se omogudila
registracija i izradila ponuda za platanje pristupa.

Korisniki ratuni

Registrirati se mogu fizitke i pravne osobe. Ukoliko se
registrira pravna osoba u procesu registracije moze kreirati
vise korisnickih ratuna.
Na prvoj stranici za registraciju potrebno je upisati OIB |
Polja oznatena ™ su obavezna _Kod potvrde”. Akc znakovi na slici nisu &itlivi, moguée ih je
promijeniti kikom na gumb ,Stvori novi kod”. Nakon upisa
OlB-a i kada potvrde Kliikom na gumb ,Provjeri® provierava
s ispravnost podataka.
Klikom na gumb _Sljedeca” dolazi sa do stranice ,Korisniéki
podaci® na kojoj je najprije potrebno odrediti radi li se o
fizitkoj ili pravnoj osobi, a nakon toga ispuniti dodatna polja.

Obavezna polja su oznatena zvjezdicom

Klikom na gumb ,Sljedeca” dolazi se do stranice ,Kerisnicki
racéuni”. Klikom na gumb .Unos korisnika™ automatski se -

Slika 4. Popunjavanje prve stranice za registraciju korisnika — Korisnicki racun

Svaki ponovni klik na gumb ,,Unos korisnika“ otvara polja za upis podataka za novog
korisnika. Jedna organizacija (pravna osoba) moZe registrirati i Koristiti vise korisni¢kih
racuna. Nakon §to su uneseni podaci za sve korisnike i prihvaceni uvjeti koristenja Hrvatske
farmakopeje, klikom na gumb ,,Registriraj* podaci se Salju u Agenciju. Klikom na gumb
,Ponuda za placanje usluga pristupa Hrvatskoj farmakopeji“ moZe se pogledati ponudu na
kojoj se nalaze podaci za pla¢anje. Ponudu je potrebno spremiti na racunalo ili tiskati.

Nakon §to Agencija primi potvrdu o uplati, aktivirat ¢e se korisni¢ki racuni, a obavijest o
korisni¢kim podacima stic¢i ¢e na upisane adrese e-poste.

Instalacija aplikacije
Informaticki preduvjeti

Preglednici

Microsoft Internet Explorer 10 (IE 10) >

Mozilla Firefox 31 >

Google Chrome 31 >

Safari 5.1.1 >

Opera 12 >

U slucaju tehnickih teskoca pri koristenju farmakopeje moZete se obratiti na adresu e-poste
podrska@halmed.hr.

Operacijski sustavi
MS Windows 7 >

Tehnologije u pregledniku
omogucen Javascript
omoguceno spremanje kolaci¢a (cookies)

Tehnologije na osobnom racunalu
instalirana i omoguéena Java, minimalno Java SE 7u45 (preuzimanje na sluzbenim
stranicama)

Ostale preporuke
minimalna rezolucija od 1024 x 768px
font 16 u postavkama preglednika
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na osobnom ra¢unalu kori$tenje pregleda preko cijelog zaslona (tipka F11)

Preuzimanje aplikacije

Kako registrirati ra¢unalo za pregled farmakopeje?

Nakon prve prijave korisnika u sustav, osim promjene lozinke, potrebno je registrirati
racunalo s kojeg se pristupa Hrvatskoj farmakopeji. Klikom na link ,,Naslovna“ u naslovnoj
traci na ekranu bit ¢e prikazan gumb ,,Preuzimanje klijenta za autorizaciju”. Klikom na taj
gumb pokrecete postupak preuzimanja datoteke koja ¢e izvrsiti registraciju ra¢unala na kojem
¢e se pregledavati sadrzaj farmakopeje. Datoteku je potrebno spremiti na lako dostupno
mjesto na racunalu, npr. na radnu povrsinu (Desktop). Nakon spremanja datoteke na racunalo
potrebno se odjaviti sa stranice klikom na gumb ,,Odjava“. Time je zavrSena registracija
racunala.

Nakon $to je obavljena registracija ra¢unala, Hrvatska farmakopeja se svaki put pokrece
dvostrukim klikom na datoteku koju ste spremili na ra¢unalo. Datoteka se, ako pri spremanju
na racunalo niste promijenili ime, zove ,,FarmakopejaKlijent i automatski otvara pocetnu
stranicu farmakopeje na kojoj se upisuju podaci za prijavu. Kad farmakopeju pokrecete preko
datoteke, nakon prijave na stranicu neée vas vise traziti registraciju racunala.

Pri prvom pokretanju Hrvatske farmakopeje preko datoteke prije ucitavanja stranice otvorit ¢e
se dijaloski okvir u kojem je potrebno ukloniti kvacicu pokraj opcije ,,Uvijek pitaj prije
otvaranja ove datoteke (Always ask before opening this file)“ i kliknuti na gumb ,,Pokreni
(Run)“.

'8 ~

Open File - Security Warning =3

The publisher could not be verified. Are you sure you want to
run this software?
™Er Name: ‘Desktop\FarmakopejaKlijent.exe
|1— Publisher: Unknown Publisher
Type: Application

From: C\Users\Administrator.HALMED\Desktop\HALM...

= ==

Always ask before opening this file

publisher. You should only run software from publishers you trust.

I 3 | This file does not have a valid digital signature that verfies its
How can | decide what software to un?

Slika 5. Pokretanje aplikacije
U nastavku uputa opisan je postupak spremanja datoteke u razli¢itim preglednicima.
Mozilla Firefox

Klikom na gumb ,,Preuzimanje klijenta za autorizaciju” otvara se dijaloski okvir u
kojem je potrebno kliknuti na gumb ,,.Spremi datoteku (Save File)“.
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Otvaranje FarmakopejaKlijent.jar ﬂ

Odabrali ste pokrenuti:

|« FarmakopejaKlijent.jar
koja je: Executable Jar File (14,0 KB)
iz. http://farmakopeja.halmed.hr

Zelite li spremiti ovu datoteku?

lSp_remi ciatutelml[ Odustani ]

Slika 6. Mozilla Firefox — Spremanje aplikacije — prvi korak

Otvorit ¢e se standardni prozor za spremanje u kojem treba odrediti mjesto gdje ¢e se datoteka
spremiti i kliknuti na gumb ,,Spremi (Save)“.

Organize v New folder Crg (7]

I 2%t avaidics | [ ibreries |
BB Desktop ____J— | System Folder
o
& Downloads

% Recent Places | Computer
System Folder

S

m

4 4 Libraries ‘
© [ Documents Network
| System Folder
b o) Music .
[&=] Pictures
» B Videos

4 8 Computer

B ncrica = v
File name: FarmakopejaKlijent -
Save as type: | Executable Jar File vl

. Hide Folders L _sae ][ conce |

Slika 7. Mozilla Firefox — Spremanje aplikacije — drugi korak

Ako vam se ne pojavi okvir za spremanje datoteke nego to racunalo odradi automatski,
potrebno je datoteku pronaéi na racunalu ili u postavkama Firefoxa odrediti da vas preglednik
pita gdje spremiti datoteku. To se moZe odrediti klikom na gumb Firefox u gornjem lijevom
kutu preglednika te izborom opcije ,,Moguénosti (Options)*“ iz izbornika ,,Moguénosti

(Options)*“.
3

MNova kartica » 57 Zabiljelke >

¥ Novi privatni prozor Povijest 4
Uredi » Preuzimanja
i Imed.TeamworkPM || Intranet | |

1ok # Dodaci
Spremi stranicu kao... I Mogucnosti = I Moguénosti
Pokalji poveznicu e-poitom... Pomodé 4 ks Chania
ic.. b
& lspis ¥ Navigacijska alatna traka

Web razvijatelj » v Alatna traka zabiljegki

Potpuni zaslon Traka dodataka Ctrl+/

Podeiavanje Synca... Raspored alatne trake...

B il I

Slika 8. Mozilla Firefox — Spremanje aplikacije — tre¢i korak
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Otvorit ¢e se dijaloski okvir u kojem se na kartici ,,Osnovno (General)“ treba ukljuciti opcija
,Uvijek me pitaj gdje Zelim spremiti datoteke (Always ask me where to save files)“ i spremiti

promjene klikom na gumb ,,U redu (Save)*.

Moguénosti PO

f = = ; N b Y.

J £ = 0 | i Fg ‘_E o I .“‘;
Osnovno | Kartice Sadriaj Aplikacije Privatnost Sigurnost  Sync Napredno
Pokretanje
Kad se Firefox pokrene: [Prikuz'i moju pocetnu stranicu "]
Pocetna stranica:  Maozillo Firsfox pocetna stranica

[Koristi trenutnu stranicu I [ Koristi zabiljesku... ‘ [ Vrati na uobicajeno

Preuzimanja

Preuzimanja

) Spremi datoteke u

I-g- Uvijek me pitaj gdje zelim spremiti datoteke I

[ ik ] [ B ]

Slika 9. Mozilla Firefox — Spremanje aplikacije — &etvrti korak

Google Chrome

Klikom na gumb ,Preuzimanje Kklijenta za autorizaciju” otvara se standardni prozor za
spremanje u kojem se treba odrediti mjesto gdje ¢e se datoteka spremiti i kliknuti na gumb

»Spremi (Save)“.

€ Save As ﬂ
@U'! Desktop » I - l +y ‘ [ Search Desktop 2|
Organize New folder =R
W Favorites = Vibaras -
Desktop | sl | System Folder =
% Downloads = .
| Recent Places v Computer
=SS System Folder
4 Libraries
= e ) , Network
¢| Documents P :
| System Folder
.J'] Music
= Pictures
E Videos
File name: FarmakopejaKlijent =
Save as type: | Executable Jar File v]
= Hide Folders [ Sae ]| conca |

Slika 10. Google Chrome — Spremanje aplikacije — prvi korak
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Ako vam se ne pojavi okvir za spremanje datoteke nego to racunalo odradi automatski,
potrebno je datoteku prona¢i na racunalu ili u postavkama Chromea odrediti da vas
preglednik pita gdje spremiti datoteku. To se moZe odrediti tako da najprije kliknete na gumb
Chrome uputa u gornjem desnom kutu preglednika i odaberete opciju ,,Postavke (Settings)“.
U lijevom kutu ekrana potrebno je kliknuti na kategoriju ,,Postavke (Settings)“, a zatim u dnu
desnog dijela na opciju ,,PokaZi napredne postavke (Show advanced settings)“. U prikazanim
opcijama potrebno je pronaci opcije za ,,Preuzimanje (Downloads)* i oznaditi opciju ,,Pitaj
gdje spremiti svaku datoteku prije preuzimanja (Ask where to save each file before
downloading)*.

Preuzimanje

Lokacija za preuzimanje: | C:\Users\dmestrovic\Downloads Promijeni...

o Pitaj gdje spremiti svaku datoteku prije preuzimanja

Slika 11. Google Chrome - Spremanje aplikacije — drugi korak

Opera

Klikom na gumb ,,Preuzimanje klijenta za autorizaciju” otvara se dijalodki okvir u kojem je
potrebno kliknuti na gumb ,,Spremi (Save)*.

Preuzimanie datoteke
MNaziv: FarmakopejaKlijent.jar (15 KB)
L= Vista: Executable Jar File
Od: farmakopeja.halmed.hr

Otvoris: | &) Java(TM) Platform SE binary -

Zapamti odabir i ne prikazuj ponovo ovaj dijalog

Otvori Odustani |  Pomo¢

Slika 12. Opera — Spremanje aplikacije — prvi korak

Nakon toga otvorit ¢e se standardni prozor za spremanje u kojem treba odrediti mjesto gdje ¢e
se datoteka spremiti i kliknuti na gumb ,,Spremi (Save)*.
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Organize » New folder

& L] —
W Favorites [ - | Libraries

& Downloads

%l RecentPlaces | || Computer
i | | System Folder

- Libraries
|11 Documents
& Music i
|| Pictures

s Videos

Network
| System Folder

P

/% Computer
&£ s

-

File name: FarmakopejaKlijent

|5k~ @

Save as type: | Executable Jar File(* jar)

# Hide Folders

I Save I[ Cancel ]

Slika 12. Opera — Spremanje aplikacije — drugi korak

Internet Explorer

Klikom na gumb ,,Preuzimanje Klijenta za autorizaciju” na dnu prozora preglednika otvara se
dijalo3ki okvir u kojem je potrebno kliknuti na strelicu pokraj gumba ,,Spremi (Save)“ i u
izborniku koji se otvori izabrati opciju ,,.Spremi kao (Save as)“.

Save

Do you want te open or save FarmakopejaKlijent.jar (14,0 KB) from farmakopeja.halmed.hr?

Save as

Open Save E Save and open
|

Slika 13. Internet Explorer — Spremanje aplikacije — prvi korak

Otvorit ¢e se standardni prozor za spremanje u kojem treba odrediti mjesto gdje ¢e se datoteka

spremiti i kliknuti na gumb ,,Spremi (Save)“.

@ save As !
- §
Desktop » - |+ F Search Desktop ol
w7 %
Organize v New folder EE > (7]
. B o -
4 5.7 Favorites [3 | e [ 5
Bl Desktop 2| System Folder

& Downloads

- Recent Places ' | Computer
| | System Folder

4 Libraries
b |5 Documents ) Network
A . | System Folder
[ J‘\ Music

b [=] Pictures
! Videos

4 8 Computer

» & 05(C)

[ e, ¥

File name: FarmakopejaKlijent

Save as type: | Executable Jar File

“ Hide Folders

[TSee ][ conce |

Slika 14. Internet Explorer — Spremanje aplikacije — drugi korak
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Razine prava korisnika
Korisnici s razinom prava ,,Korisnik* mogu pregledavati sadrzaj farmakopeje i mijenjati svoje
korisnicke podatke.

Korisnici s razinom prava ,,Napredni korisnik“ mogu pregledavati sadrZzaj farmakopeje,
mijenjati svoje korisnicke podatke, zatraziti otvaranje pristupa drugim korisnicima,
pregledavati podatke korisnika za koje su trazili pristup, izraditi ponudu za placanje pristupa
te zatraZiti produljenje pristupa.

Korisnicima koji su obavili registraciju na stranici Hrvatske farmakopeje automatski se
dodjeljuje razina prava ,,Napredni korisnik®. Oni pri traZenju pristupa za ostale korisnike
odreduju razinu prava koja ¢e im se dodijeliti.

Kreiranje ponude za dodatnog korisnika
Korisnik farmakopeje s razinom prava ,,Napredni korisnik* moZe zatraZiti otvaranje pristupa
drugom korisniku i izraditi ponudu za placanje pristupa. Najprije je potrebno kliknuti na
opciju ,,Administracija“ u naslovnoj traci i otvoriti popis korishika s pomocu opcije
»Korisnici“. Klikom na gumb ,,Upis* iznad tablice korisnika prikazuju se polja za upis novog
korisnika.

m HALMED  nasiovna Administraciia  Upute i podrika ~

#& Hrvatska Farmakopeja

Korisnici  Ponude

slovna / Korisnic

Prikazano 1-3 od 3 zapisa

= - - - -
Korisnicko ime Ime Prezime Email

Slika 15. Kreiranje ponude za dodatnog korisnika — prvi korak

Potrebno je popuniti sva polja oznacena zvjezdicom i u izborniku ,,Tip“ odrediti koju ¢ée
razinu prava imati novi korisnik (,,Korisnik* ili ,,Napredni korisnik®).

10/37

F-0007/3



m HALMED Naslovna Administracja  Upufe i podrska ~

M Hrvatska Farmakopeja

Korisnici  Ponude

Naslovna / Korisnici / Upis korisnika

Upis korisnika

Ime *
Prezime *
Email *

p | Napredni korisnik ]

Napredni korisnik
Korisnik
Polja oznafena * su obavezna.

Slika 16. Kreiranje ponude za dodatnog korisnika — drugi korak

Ti

Klikom na gumb ,,Upis*“ zavrSava upis novog korisnika i podaci 0 novom korisniku prikazuju
se u tablici korisnika. Nakon $to su upisani svi korisnici za koje se traZi otvaranje pristupa,
potrebno je izraditi ponudu. Klikom na opciju ,,Ponude* na stranici Administracija otvara se
popis svih kreiranih ponuda, a klikom na gumb ,,Upis* iznad popisa ponuda pocinje izrada

nove ponude.

HALMED  nNasiovna Administracija  Upute i podrika

A Hrvatska Farmakopeja

Kornisnici  Ponude

Naslovna / Ponude

oiB~ Naziv partnera Broj ponude' Koliéina

Slika 17. Kreiranje ponude za dodatnog korisnika — tre¢i korak

U prozoru za izradu ponude ve¢ su uneseni svi podaci.
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@ HALMED  masowna  Administracia Upute | podrska =

# Hrvatska Farmakopeja

Upis ponude U polju ,.Koli¢ina* automatski je

upisan broj novih korisnika
snibonass upisanih u tablici ,,Korisnici*.
Klikom na gumb ,,Upis“ zavrSava
[ — izrada ponude i podaci o kreiranoj
; ————— ponudi prikazuju se u tablici
KolEna® | 2 KORISHIKA ponuda.
{jedinitna cljena HRK)

s

Ukupan iznos (bez POV-a) *

(PDV slopa 25%)
Ukupan inos (s POV-om) *
Datum 1

12 KakD Diste odaldal datum ponude

PoYa oznatena * su obavema

Slika 17. Kreiranje ponude za dodatnog korisnika — ¢etvrti korak

U polju ,,Koli¢ina“ automatski je upisan broj novih korisnika upisanih u tablici ,,Korisnici®.
Klikom na gumb ,,Upis* zavrSava izrada ponude i podaci o kreiranoj ponudi prikazuju se u
tablici ponuda.

Prijava
Pristup Web Farmakopeji omogucen je jedino registriranim korisnicima.
Korisnici se mogu registrirati klikom na karticu ,,Registracija“.
Postojeci aktivni korisnici na stranici za prijavu trebaju upisati korisni¢ko ime i lozinku te
kliknuti na gumb ,,Prijava“.
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Masiovna Upute | podrska =

Prijava Registracija

Istice Vam prave prostupa @

Prijava- postojedi akiivni korisnic Upute za prijavu

Postojeci aktivnl korisnici na stranici za prijavu trebaju

Korisnitka Ime
QRSN Ime |_| upisali korisniGke ime i lozinku te kiknuli na gumb

This cannection Is not secure. Loging e moZe biti prazma. Prijava’.
16l envered have could be Ako nisu unesen dobrl korisnickl podaci, nakon
Lozinka * e LSMOTS Zaboranili 1o luzink @ neuspjele prijave, pojavit ¢e se | polle .Kod potvrde”
=0 pjaksic zajedno sa silkom na kojo] su prikazani znakovl koda.
From this website Ako znakovi na slici nisu Gitlivi, meguée ih je promijeniti
View Saved Logins L Klikom na gumb . Stvor novi kod®.

Znakove sa slike potrebno je prepisati u polje Kod potvrde”,
azatim kilknuti na gumb Prijava’.
Fonist Pristup Web Farmakopejl omoguden je jedino registriranim
korisnicima.
Korignici  se  mogu  registriratl  kiikom  ma  karticu
Polja oznadena * su abavezna, -Registracija”.

HALMED

Slika 18. Prijava

Ako nisu pravilno uneseni korisni¢ki podaci, nakon tri neuspjele prijave pojavit ¢e se i polje
,K6d potvrde* sa slikom na kojoj su prikazani znakovi kdda.

Ako znakovi na slici nisu citljivi, moguce ih je promijeniti klikom na gumb ,,Stvori novi
kod*“.

Znakove sa slike potrebno je prepisati u polje ,,K6d potvrde®, a zatim kliknuti na gumb
»Prijava“.

Lozinku ne morate unositi svaki put. Dovoljno je da kliknete u kvadrati¢ uz ,,Zapamti
prijavu® i lozinka ¢e ostati zapaméena za daljnje prijave.

Prijava Registracija

Istige WVam pravo pristupa @

Jrijava- postojedi aktivni korisnici

Korisnicko ime *

Vrijednost u polju "Korisnicko ime" ne moze biti prazna.

Lozinka * | | Zaboravili she lozinku @
Zapamiti prijavu

(1 Zapamti prijavu  prijava ce ostati zapaméena °

ukoliko zatvorite preglednik.
—

Slika 19. Spremanje lozinke
Odjava

Nakon zavrsetka rada s HRF-om Kkorisnik se treba odjaviti klikom na oznaku ,,Odjava“, a ne
samo zatvoriti prozor aplikacije bez prethodne odjave.
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(Korisnicki profil)

IBE 1A

Odjava

IZlazak iz aplikacije (Alt + O)

Slika 20. Odjava

Moguce teskoce

Ponovno uditavanje stranice i brisanje povijesti pretrazivanja

Ako se stranica nije dobro ucitala, mozete je ponovno uditati pritiskom na tipku F5. Ako to
nije pomoglo, preporucljivo je obrisati povijest pretrazivanja u vasem pregledniku.

U nastavku uputa opisan je postupak brisanja povijesti pretrazivanja u razliitim

preglednicima.

Mozilla Firefox

Potrebno je kliknuti na gumb Firefox u gornjem lijevom kutu preglednika i izabrati opciju
,ODbrisi nedavnu povijest (Delete recent history)“ iz izbornika ,,Povijest (History)*.

&

PrikaZi svu povijest Ctrl+Shift+H

Obridi nedavnu povijest... Ctrl+Shift+Del I

»

13

Nova kartica » 57 Zabiljeike

¥ Novi privatni prozor I Povijest 'I
Uredi » Preuzimanja
T & Dodaci
Spremi stranicu kao... Mogucnosti
Posalji poveznicu e-postom... Pomo¢

- Ispis... >

Vrati prijaénju sesiju
Nedavno zatvorene kartice 4

Nedavno zatvoreni prozori 3

B HAIMED - wsh ankibacia

Slika 21. Mozilla Firefox — Brisanje povijesti pretraZivanja — prvi korak

Otvorit ¢e se dijaloski okvir u kojem se treba izabrati vremenski opseg koji ¢e se obrisati, a
zatim izvr§iti brisanje klikom na gumb ,,O¢isti sad (Delete now)“.

[ P

e .
Ocisti nedavnu povijest

Vremeski opseg za Ciscenje:

|~ Detali

zadnji sat
zadnja dva sata

zadnja Cetiri sata

danas

I Ocisti sad(R) I Odustani

L

o

Slika 22. Mozilla Firefox — Brisanje povijesti pretraZivanja — drugi korak
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Google Chrome

Potrebno je kliknuti na gumb Chrome uputa u gornjem desnom kutu preglednika, odabrati
opciju ,,Povijest (History)*, a zatim kliknuti na gumb ,,0briSi podatke pregledavanja (Clear
browsing data)“. Otvorit ¢e se dijaloski okvir u kojem treba izabrati vremenski opseg koji ¢e
se obrisati, a zatim izvrSiti brisanje klikom na gumb ,,Brisanje povijesti u pregledniku (Clear

browsing data)“.

Opera

Potrebno je kliknuti na gumb Opera u gornjem lijevom kutu preglednika i izabrati opciju
»Povijest (History)“. Otvorit ¢e se mape s popisom stranica koje su pretrazivane. Potrebno je
oznaciti neku od mapa, ovisno o tome koje razdoblje Zelite obrisati, i Kliknuti na gumb

,»1Zbrisi (Delete)”.

(] “ ] Ll

g Opera

;EIHALMED - web aplikac... ][@ History X I -+

Name Address

farmakopeja.halmed.hr

Visited

] Yesterday
(] Earlier this week
(] Earlier this month
] Older

Slika 23. Google Chrome — Brisanje povijesti pretraZivanja

Internet Explorer

Potrebno je kliknuti na gumb IE uputa u gornjem desnom kutu preglednika i odabrati opciju
,»Internet Options®. Otvorit ¢e se dijaloski okvir u kojem na Kartici ,,General“ treba kliknuti na
gumb ,,Delete, odrediti postavke koje ¢e se obrisati, a zatim potvrditi brisanje klikom na

gumb ,,OK*“.
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— N . . -
Internet Options M

General |Secnty|Pmacy |Con|:ntIComecm [Prng'anslhdvmd|

Home page -
l/} To create home page tabs, type each address on its own line,
-
i http://www.google.com/ -
[ Use current ][ Use default H Use blank
Browsing history
A1 Delete temporary files, history, cookies, saved passwords,
¥*") and web form information,
[] Delete browsing history on exit
I Delete... I Settings
Search
p Change search defails. [ setings |
Tabs

| Change how webpages are displayed in
tabs.

Appearance
[ coors | [ tenguages || Fonis | | Accessbity |

I o Ii Cancel ] Apply
| S

Slika 24. Internet Explorer — Brisanje povijesti pretraZivanja

Promjena lozinke

Korisnik treba najprije kliknuti na opciju ,,Ime korisnika (Korisni¢ki profil)* koja se nalazi u
naslovnoj traci. Otvorit ¢e se stranica ,Pregled korisni¢kog profila“ na kojoj se nalaze
korisnikovi podaci. Za promjenu lozinke potrebno je kliknuti na gumb ,,Postavljanje nove
lozinke®.

09.07.2021

I
lzdanje 5.5 - Upute i podréka = 10:27:30 Il (Korisnicki profil)

Naslovna | Kaorisnick

Pregled korisnickog profila

Podaci o korisniku
Tip Korisnik
Korisnitko ime
Ime
Prezime

Email

Posijednja promjena korisni¢kih podataka: 25.03.2016. 10:08

Postavijanje nove lozinke

Slika 25. Odabir postavljanja nove lozinke

Na ekranu ¢e se pojaviti tri polja za upis lozinke. U polje ,,Lozinka (trenutna)* upisuje se
lozinka koja se mijenja, a u preostala polja se dva puta upiSe nova lozinka. Lozinka mora biti
dugacka minimalno osam znakova i pritom ukljucivati velika i mala slova te brojeve. Upisani
podaci potvrduju se klikom na plavu kvacicu.
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Aduriranje Lozinka (trenutna)

Email
:
Posljednja promjena korisniékin podataka: 25.03.2016. 10:08
Lozinka (trenutna) Kiik za uredivanje Pastavijanje nove lozinke
Lozinka (nova) Klik za uredivanje
Lozinka (nova ponovijena) Kiik za uredivanje

Lozinka mora biti dugacka minimalno B znakova i pritom ukljucivati velika i mala slova te brojeve.

Slika 26. AZuriranje lozinke

Nakon uspjeSne promjene lozinke na adresu e-poste doéi ¢e obavijest 0 novim korisni¢kim
podacima. 1z prozora ,Pregled korisnickog profila“ moze se iza¢i klikom na neku od
poveznica u naslovnoj traci, npr. link ,,Naslovna“ koji vodi na pregled farmakopeje. Kod prve
prijave u sustav korisnik ¢e odmah biti preusmjeren na stranicu ,,Pregled korisni¢kog profila*
kako bi promijenio lozinku.

Zaboravili ste lozinku

Prijava Registracija

Istite Vam pravo pristupa @

Prijava- postojeéi aktivni korisnici

Korisnicko ime * L

Vi Zaboravili ste lozinku? )Ze biti prazna.
Lozinka * Kontaktirajte administratora na Zaboravililste lozinku @
podrska@halmed.hr i zatraZite
novu lozinku.

o

O

Slika 27. Postupak traZzenja nove lozinke

Pri_otvaranju aplikacije pojavljuje se poruka da je aplikacija veé otvorena na drugom
racunalu.

IstjeGe vam pravo pristupa

Prijava Registracija - )
Istice Vam pravo pristupa?

Prii o Kontaktirajte administratora na Isti€e Vam pravo pristupa @
rjava- postojedi aktivni kg - 5o4rska@halmed.hr i zatrazite

produljenje licence.

Korisnicko ime *

Vrijednost u polju "Korisnicko ime" ne moZe biti prazna.

Slika 28. Istjece vam pravo pristupa
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IZGLED HRVATSKE FARMAKOPEJE
Zaglavlje Hrvatske farmakopeje

HREF se uvijek otvara na vazece izdanje. Sucelje nakon otvaranja izgleda kao na slici:

& X udep 4.4- 0=

G e HRVATSKA FARMAKDPEJA

dig lzdanju 4.0 Hrvatske farmakopeje

! L Eue 9.0
Popis opcih poglavila Ieddansje HRF 4.0 nastale ju v temlps Ph Eur. 3.0 chjini ju 2015, 1,208

& 1 Hratsa eia

& 1 Analniths metode | postupe

1. Matarijal 13 spramnlis |
pemmeict

it Apedett
& & Raagorut Shrdnkos Kombilgs . . Ipeaed e
& 5. 0pél Hand peimpenil |
s | trdanja it o prije
Opis manogratie Shednica Rcdntal Incevanie maguts, s .
7. Fatratestshi bbel br. o B
i [T s | Ty 201 #2006, | 01013007,
‘““ f atuddeni oy wpan 2016, | JL0K. 01307,
10, Radiotamacestshi pripravei 15| olupk 2016 91 listoped 1016 | 3011306, | OLOSZ0LT.
= 1L Zwwnjed | inetkd emateral 55 Figasj 2016, 5 sipetan 2017, | 8012017, | OLOT.2017.
& 12, Bone deoge ! : ] !
15 uder 3016, ¥ j2017. | FLOE0I7. | 01013078
P ; [ = ol wepany 108 1.03.20%
& 14, Dislatre | pomatne tead, tuard 157 | otujak 2007 94 lsopsd 2007, | 3012017, | 01042018
el s [T | eea0in | 5 & | 01303 | 01073038 |
& s | pan| 201 | 9 pedany 231 2 2 107 201 |
P —- 159 | studen 2017, 9% wpanj 2018, | 3L0S20I8. | OLO1I019.

Slika 29. Sucelje HRF-a

Sucelje se sastoji od zaglavlja, sadrzaja u obliku izbornika poglavlja na lijevoj strani i samog
prikaza odabranog poglavlja koji zauzima ve¢i dio zaslona.

1Toss0m &
¥ lzdanje 4.4 - Q- 150044 piabsic (Korisaicki profil) Odiava

HRVATSKA FARMAKOPEJA

Slika 30. Zaglavlje

Kako je prikazano na gornjoj slici, zaglavlje (engl. header) u lijevom kutu nosi oznaku
HALMED-a. Klikom na tu oznaku otvara se web-stranica HALMED-a.

U zaglavlju su vidljivi sljede¢i podaci:
e Oznaka izdanja koje se trenuta¢no pregledava (online HRF nakon prijave se uvijek otvara

na vazece izdanje). Klikom na strelicu otvara se padajuci izbornik u kojem korisnik moze
izabrati koje izdanje Zeli pregledavati. U tablici koja se otvara navedeni su podaci o
izdanjima u HRF-u, odgovaraju¢em izdanju Ph. Eur., datumu objave izdanja Ph. Eur. i
datum njegova stupanja na snagu. Iste datume preuzima i HRF jer provodi zahtjeve Ph.
Eur.

wosE L
180554

& ¥ dane 4.4 - a- Uputs | podréka =

‘ o ecabi tralensg dan Mikne na b i2dinia u stupey “WRF, indarge”
lzdanja -

piaksic (Korsnith profi)  Ocjava

# HRVATSKA FARMAKOPEIA . Pred HRF, lzdanje Cegovara Ph. Eur. Datum cbjave Ph, Eur, Stupanje na snagu
& EURDPSKA FARMAKOPEIA a1 31.10.2015. €1.04.2017.
Y MEUROPA Hrvatska farma 4.1 armakopeje 9.0 (Ph. Eur. 9.0).
ja Izdanje HRF 4.0 4.2 92 3012017, 01.07.2017.
# 1. Opée napamense Hrvatska farma 4.3 2.3 NoT2017. ©1.01.2018.
% 2. Analititke motade | postupcl 4.4 94 3102017, ©1.042018,
# 3. Materijali za spremnike |
spremaicl Raspored objay 45 85 31.01.2018. 01.07.2018.
& 4. Reagensi Sjednics Kon
* 5.0pdi tlanci tzdanje | Planiranirokza | 2™ syupanie na
& Onéamonaorafiiec | eeaie P S Mojeprije | T ..

Slika 31. Oznaka izdanja

e Ispis sadrZaja poglavlja koje se trenuta¢no pregledava — klikom na oznaku pojavljuje se
prozor za odabir ispisa.
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wawnE L
s

skl (Komanien) prafi)

Cae

et HRVATSKA FARMAKOPEJA

=& =5

* Bhupine pa abecednom redu imena tvart,

s plafienant Altu provedioe b enalitiem
sagucio pregled certifikat anlize dotitnih
Moy emes sl portupaa”

L Predgovor
T L p————
. Predgova: it .
Hrvatske fapy MO - “h. Eur. prevng shupinema lekeve, @ unutar svake skupine 6o
il | ewr R el 400 NS PO Gy =] | Ppanen. podathe u dameni cpisa, kakvode | astafih obavijesti bitmih 2 b
¥ fvnr e ety
farmakopeis Ty Lassean 1L
. Kako pras Jo Whiw  SPLamet k0N G cgw o koda se fe metode koje 2bog siof al
Vi ki 0 Commant Pk e ) seme Ispitisanje, kako bi
& ruropska Fal 0T s ook o w 50 ok paoosl
& PHARMEUROR wa P 1
Pogpls apdih pey Pags hom . . iwhoa taje to novedena u primjers METENAMIN [01/2017.1545]
& 1 Opte rapom St AT
& 2 Analititkems
@ 3 Matedjalize | | i
E ) — o
o soptma E T
6. Optumonog v s ] cmtenpamctinons sevai J
7. Farmaceutsh | romss T tesiooeafe
& A, Clepiva . g-.::‘_
® 9 [ ke | Sy, -
10. Radicfarma """ i —— ]
1L Zavajni | i X - -
# 12 Biljna drogs [ s I o — " atarma
13 1 & S—
ot A A G L e jarusstn e oot semdlina._ | 35

Slika 32. Ispis sadrzaja

Povecaj/smanji prikaz sadrzaja — klikom na oznaku proSiruje se slika poglavlja koje se

Odaia

[}
trenutaéno pregledava, a uklanja pogled na stablo sa sadrZzajem.
& (X udanje 4.4 - Uputo | padsia = ‘T,::,:‘E > plaksic (Korsnickl proal)
ofecie HIR\}_MSKA FARMAKOPEJA
Slika 33. Povecaj/smanji prikaz sadrzaja
e Pretrazivanje pomocu trazilice — klikom na sli¢icu povecala otvara se prostor za upis

jezi¢ne sintagme s pripadnim alatima trazilice. Postupak pretrazivanja pomocu trazilice

detaljnije je opisan u poglavlju ,,Pretrazivanje pomocu trazilice*.

@ HRF & X | lzdanje 4.4 - a-

odabir kljucnih rijeci
®

q Trazi

Upute i podrska ~

Slika 34. PretraZivanje pomocu trazilice

e Upute i podrdka za korisnike — ovdje se mogu saznati osnovne tehni¢ke informacije 0
elektroni¢kom izdanju HRF-a i tehni¢kim zahtjevima za koriStenje te kontakt-podaci za

podrsku korisnicima u strué¢nim i tehni¢kim pitanjima.

nu

Upute i podrska ~

N

Uvjeti koristenja ;‘:

Najcesca pitanja

=k

lia
Kontakt ti nasloy
1. General notice

Slika 35. Upute i podrika
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e Prikaz naziva korisnickog profila omoguc¢ava pregled osnovnih podataka o korisniku; u
ovome dijelu korisnik moZe promijeniti svoju lozinku.

PJaksic (Korisnicki profil) Odjava

Slika 36. Korisni¢ki profil i odjava

e Odjava nakon zavrSetka rada s HRF-om — Korisnik se treba odjaviti klikom na oznaku
»,Odjava“, a ne samo zatvoriti prozor aplikacije bez prethodne odjave.

SadrZaj
Na lijevoj strani sucelja nalazi se tzv. stablo koje odgovara poglavlju Sadrzaj u tiskanim
izdanjima, ali je razlika u tome $to se ovdje na naslove moze kliknuti miSem i na desnoj strani
se prikazuje sadrZaj odabranog poglavlja poravnan na njegov pocetak (naslov).

= EUROPSKA FARMAKOPEIA o
# PHARMEUROPA
y Sjednice Komisije Ph. Eur. Ispravei se primjenjuju
Popis opéih poglavija Planirani rok za lzdavanje ¥to je prije mogude, a Stupanje na snagu
# 1. Opéa napomena Sjednica br. Datum najkasnije do
& 1, Analititke metode | |
H _ HPe 162 studeni 2018 lzdanje 10.0* srpanj 2019, 31.08.2019. 01.01.2020.
® 3 lmﬁr
! -
spremnicl 1563 ofujak 2019 0.1 listopad 2019, 30.11.2019. 01.04.2020.
& 4. Reagenal 164 | lipanj 2015 10.2 sijeganj 2020, 26.02.2020. 01.07.2020.
# 4.1 Reagensi, standardne _ .
otopine, puferske otopine 165 studeni 2019 103 srpanj 2020, 31.08.2020. 01.01.2021.
4.2 Volumetrija 155 ofujak 2020 10.4* listopad 2020, 30.11.2020. 01042021,
4.2.1 Primarne poredbene T — ——
167 lipanj 2020 0.5 2021, 78.02.2021. 01.07.2071.
tvari za volumetrijske otopine wan| sietan)
4.2.2 Volumetrijske otopine 168 studeni 2020 10.6 srpanj 2021 31.08.2021. 01.01.2022.
& 5. Opéi elandi 169 obujak 2021 10.7* listepad 2021. 30.11.2021. 01.04.2022,
6. Opée monag !
rafije 170 lipanj 2021 10.8 sijecanj 2022, 26.02.2022. 01.07.2022.
7. Farmaceutski oblich
& 8 Cephva 171 studeni 2021 lzdanje 11.0% srpanj 2022. 31.08.2022. 01.01.2023,
& 9. Imunoserumi *Tiskana verzija ukljuéuje kumulativi popis reagensa
10. Radiofarmaceutski pripravel Ko art revidiranih takstova ”
11, Zavoini| kirurskl materiial o< »

[

- _élika 37. Tzv. stablo sa sadrzajem HRF-a

U ,,stablu“ se nalaze samo naslovi poglavlja koja su prevedena (u cijelosti ili djelomi¢no), dok
se naslovi svih poglavlja mogu pronaci u poglavlju Popis op¢ih poglavlja.

U ,,stablu“ su vidljiva dva osnovna stila kojima su pisani naslovi, a to su: podebljano (bold) i
normal. Podebljani naslovi oznac¢avaju poglavlja koja su prevedena u cijelosti, a naslovi koji
nisu podebljani oznacavaju poglavlja koja su prevedena djelomic¢no. Naslovi poglavlja koja u
pravilu ne sadrze tekst, nego se samo dalje granaju na podnaslove takoder su podebljani.
=

Klikom na oznaku s otvaraju se naslovi potpoglavlja. Klikom na oznaku naslovi se

ponovno saZzimaju na visu razinu.

Poglavlja HRF-a
Sadrzaj HRF-a podijeljen je na 15 glavnih poglavlja, ozna¢enih rednim arapskim brojevima 1
— 15 (od kojih poglavlja 1 — 14 prate koncepciju Ph. Eur., poglavlje 15 su Ostali tekstovi
ukljuceni u Hrvatsku farmakopeju), te nekoliko uvodnih poglavlja. Ti su naslovi vidljivi u
prvoj grani ,,stabla®.
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+ HRVATSKA FARMAKOPEJA
& EUROPSKA FARMAKOPEIA
& PHARMEUROPA

Popis opéih poglavlja

i 1. Opce napomene

4 3. Materijali za spremnike i
spremnici

+ 4. Reagensi

4 5. Opéi Elanci
6. Opée monografije
7. Farmaceutski oblici

8. Cjepiva

4 9. Imunoserumi
10. Radiofarmaceutski pripravci
& 11. Zavojni i kirurgki materijal
4 12. Biljne droge
13. Homeopatski pripravci
+ 14, Djelatne i pomoéne tvari, tvari
iz krvi i plazme

4 15. Neobvezujuéi tekstovi

Slika 38. ,,Stablo*“ s popisom poglavlja

Uvodna poglavlja HRF-a
Uvodna poglavlja podijeljena su u tri grupe: Hrvatska farmakopeja, Europska farmakopeja i
Pharmeuropa:

= HRVATSKA FARMAKOPEIA

I. Predgovor izdanju 5.0
Hrvatske farmakopeje

Il. Predgovor Dodatku 5.5
Hrvatske farmakopeje

IlI. Suradnici Hrvatske
farmakopeje

IV. Kako pretraZivati

V. Kako &itati monografiju
= EUROPSKA FARMAKOPEJA

I. Predgovor Ph. Eur. 10.0

1. Uvod Ph. Eur. 10.0

Ill. Suradnici Europske
farmakopeje

+ IV. SadrZaj petog dodatka
desetog izdanja 10.5

Opée monografije
=/ PHARMEUROPA

Komentari revidiranih tekstova
objavljenih u Dodatku 10.5 Ph.
Eur.

Slika 39. Uvodna poglavlja
U prvom dijelu pod naslovom Hrvatska farmakopeja nalazi se predgovor novom izdanju i
eventualno dodatku Hrvatske farmakopeje koji donosi informacije o samom izdanju/dodatku,

0 sadrZaju s posebno nabrojenim novoprevedenim, revidiranim ili ispravljenim tekstovima u
HRF-u, tko je sudjelovao u izradi te kratke upute za pretraZivanje.

Kako citati monografiju dio je koji daje tumacenje pojedinih dijelova monografije koja ima
¢vrstu strukturu, istu u cijeloj farmakopeji:

21/37

F-0007/3



hrvatski nativ Tatingkd naiv

METENAMIN
Mathenmioum
Monografija je primjenjiva od

Stuktuma otnatenogmjeseca/godine, senjski

formuls biod monoerafiie

MOlEkE | capmas mwepr o e susmira
frrrmadlm

engleski nativ

[N M.1a02
relativna
molekulska

Kemijsko ime prema pravilima | Masa

ILUPAL nomenkl ature
clomNE Zahtieva sadrial

i djey tablicutopljivest u

14 NEARINE
TRRIGTT 1340 ol U vO, SO0H U IEANGA, [Be-POTE] | mEtRTkEdy

opisana je ul OPCE NAPOMENE

Upudivanje na 2: Analiti tke
metodel poRupd tof 224
Eerniigaooredbena tear | web EDOMI

wofateg ishlng R SSmAR ENEri S5 Tan. DFINe 14 555 0 4 SR U L L otmn 5520 14 4 o B

Slika 40. Slika teksta koji pojasnjava strukturu monografije

U dijelu Europska farmakopeja preveden je predgovor vazeéeg izdanja Ph. Eur. Koji
uglavnom piSe predsjednik Komisije Europske farmakopeje, tijela koje uz pomo¢ delegiranih
struénjaka donosi i usvaja farmakopejske zahtjeve. Tu je i Uvod u vazece izdanje Ph. Eur. te
Popis suradnika Europske farmakopeje. Uz svako novo izdanje Ph. Eur. u ovom dijelu
naveden je i njegov sadrZaj, $to uklju¢uje nove, revidirane, ispravljene tekstove i tekstove ¢iji
su se naslovi izmijenili.

Pharmeuropa
U dijelu Pharmeuropa prevedeni su Komentari revidiranih tekstova objavljenih u
odgovaraju¢em izdanju Ph. Eur. U ovom su poglavlju navedeni saZeti prikaz/opis promjena
koje su tekstovi dozivjeli i razlozi zbog kojih je doSlo do promjene, kao u primjeru
cisteinklorid hidrata na slici 16.

~ PHARMEUROPA

Komentari revidiranih tekstova
objavljenih u osmom izdanju
Ph.Eur. (8.0)

Slika 41. Pharmeuropa u ,,stablu*

Cisteinklorid hidrat (0895)

Opis: dodano je podrugje primjene menografije.
Identifikacija E: zamijenjeno specificnijim ispitivanjem.
Ninhidrin-pozitivne tvari: TLC je zamijenjena kromatagrafijom koja keristi analizator amine kiselina sto omogucuje i kvantificiranje amonijaka.

Teski metali: metoda A zamijenjena je metodom G.

Slika 42. Primjer komentara iz Pharmeurope

Popis opéih poglavlja
U ovom su popisu originalni nazivi svih opéih poglavlja Europske farmakopeje s prijevodom
na hrvatski jezik i brojem monografije.
U popisu su vidljiva dva osnovna stila kojima su pisani naslovi, a to su: podebljano (bold) i
normal. Podebljani naslovi oznacavaju poglavlja koja su prevedena u cijelosti, a naslovi koji
nisu podebljani oznacavaju poglavlja koja su prevedena djelomicno. Naslovi glavnih
poglavlja koja u pravilu ne sadrze tekst, nego se samo dalje granaju na podnaslove takoder su
podebljani.
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Popis optih poglavija

Engleski naslov Hrvatski naslov Monografija broj
1. General notices Opée napomene 01/2013:10000
11. General statements Opci iskazi
1.2, Other provisions applying to general Ostale odredbe koje se primjenjuju na opéa

chapters and monographs poglavija | menografije

Slika 43. Primjer dvojezi¢nog navodenja naziva op¢ih poglavlja

Opdée napomene

Poglavlje 1. Opce napomene prevedeno je u cijelosti. U njemu se nalaze opce napomene koje
se odnose na sve ostale tekstove u HRF-u. Te su napomene korisniku potrebne kako bi se
mogli pravilno tumaditi tekstovi monografija i ostalih poglavlja.

i 1. Opcée napomene
1.1 Opéi iskazi
1.2 Ostale odredbe koje se
primjenjuju na opéa poglavlja i
monografije
1.3 Opéa poglavlja
1.4 Monografije
1.5 Kratice i znakovi
1.6 Jedinice Medunarodnog
sustava (SI) koridtene u
Farmakopeji i njihova
istovrijednost s drugim
jedinicama

Slika 44. Opée napomene u ,,stablu

Analiticke metode i postupci

Poglavlje 2. Analiticke metode i postupci sadrZi prijevode svih metoda i postupaka na koje se
pozivaju ispitivanja navedena u prevedenim monografijama poglavlja 12 i 14.

=} 2. Analiticke metode i postupci

=21 Oprema
2.1.1 Kapaljke
2.1.2 Poredbena tablica
poroznosti staklenih
poroznih filtara
2.1.3 Svjetiljka
ultraljubicastog zragenja za
analititke svrhe
2.1.4 Sita
2.1.5 Epruvete za poredbena
ispitivanja
2.1.6 Cjevéice za dokazivanje
plinova

+ 2.2 Fizi¢ke i fizicko-kemijske

metode
+ 2.3 Identifikacija

Slika 45. Dio popisa ,,Analiticke metode i postupci* u ,,stablu®

U ,,stablu“ se nalaze samo naslovi prevedenih poglavlja. Koga zanimaju svi naslovi iz ovog

poglavlja koji se nalaze u Ph. Eur., naéi ¢e ih u gore opisanom Popisu opéih poglavija.

Materijali za spremnike i spremnici

U poglavlju 3. Materijali za spremnike i spremnici opisani su materijali koji se rabe za
proizvodnju spremnika za farmaceutsku uporabu:
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=) 3. Materijali za spremnike i

spremnici

+ 3,1 Materijali za proizvodnju
spremnika

# 3.2 Spremnici

4+ 3.3 Spremnici za ljudsku krv i
krvne sastojke i materijali od
kojih se proizvode; setovi za
transfuziju krvi i materijali od
kojih se proizvode; strcaljke

Slika 46. Materijali za spremnike i spremnici u ,,stablu*

Nadalje su opisana svojstva i1 opcéa ispitivanja staklenih i plasticnih spremnika za
farmaceutsku uporabu te gumeni Cepovi za te spremnike.

U tre¢em su dijelu opisani spremnici za ljudsku krv i krvne sastojke te materijali od kojih se
proizvode, setovi za transfuziju krvi i materijali od kojih se proizvode te Strcaljke.

Reagensi

Poveznice u prevedenim monografijama i opéim ¢lancima vode na sve reagense potrebne za
izvodenje analitickog ispitivanja u poglavlju 4. Reagensi. U poglavlju su navedeni reagensi
odabrani za potrebe ovog izdanja u skladu s odabranim monografijama. Koncepcija poglavlja
Reagensi ista je kao u Ph. Eur., $to znaéi da su reagensi podijeljeni u dva glavna dijela: 4.1.
Reagensi, standardne otopine, puferske otopine i 4.2. Volumetrija (primarne poredbene tvari
za volumetrijske otopine i volumetrijske otopine).

= a, Reagensi

= 4.1. Reagensi, standardne
otopine, puferske otopine

- 4.1.1. Reagensi
- 4.1.2. Standardne otopine za
utvrdivanje granicnih
vrijednosti
4.1.3. Puferske otopine
= 4.2. Volumetrija

* 4.2.1. Primarne poredbene
tvari za volumetrijske otopine

4.2.2. Volumetrijske otopine

Slika 47. Grananje podnaslova reagensa u ,,stablu*

U odgovaraju¢im tablicama nalaze se podaci koji pomaZu u identificiranju reagensa koji je
potreban u ispitivanju i definiraju njegovu kakvocu (primjerice, CAS broj, molekulska masa,
kemijska formula, kemijski naziv, ¢isto¢a, nacin pripreme i sl.):

11]
411 Reagensi__

[01/2014:40101]
Tablica 4.1.1. Dvojezicni popis reagensa

Naziv reagensa u HRF Naziv reagensa u Ph. Eur. Podacio ifili nj prip:

1,4-benzokinen R 1,4-benzoquinone R 1,4-benzokinen. ChHJO). (Mr 108,1). 1118500.
Cikloheksa-2,5-dien-1,4-dion.
Sadriaj: najmanje 98,0 posto.

2 M alkahaolni kalijev hidroksid R potassium hydroxide, alcohelic, 2M R 2 M alkeholni kalijav hidroksid. 1070301,
Otopi se 12 g kaliievog hidroksida R u 10 mL ve

Slika 48. Primjer tablice s reagensima
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Opdi ¢lanci

Poglavlje 5. Opéi ¢lanci sadrzi cijeli niz op¢ih ¢lanaka razli¢itog sadrzaja:

= 5. Opéi &lanci

= 5.1 Opéi élanci o mikrobiologiji

5.1.1 Metode pripreme sterilnih
proizvoda

5.1.2 Biologki indikatori u sterilizaciji
5.1.4 Mikrobiologka kakvoca
nesterilnih farmaceutskih pripravaka i
tvari za farmaceutsku uporabu

5.1.9 Smjernice za kori$tenje ispitivanja
sterilnosti

5.1.10 Smjernice za koritenje
ispitivanja bakterijskih endotoksina
(BET)

[= 5.2 Opéi &lanci o biolotkim proizvodima
5.2.1 Nazivlje koridteno u
monografijama za bioloske proizvode

5.5 Alkoholometrijske tablice

5.8 Farmakopejsko uskladivanje

5.10 Provjera oneéiéenja u tvarima za

farmaceutsku uporabu

5.11 Ulomak Osobine u monografijama
5.12 Referencijska poredbena sredstva

5.15 Osobine povezane s namjenom
pomaoénih tvari

= 5.17 Preporuke za metode ispitivanja
farmaceutskih oblika
5.17.1 Preporuke za ispitivanje
oslobadanja djelatne tvari

Slika 49. Op¢i ¢lanci u ,,stablu*

Do op¢ih ¢lanaka dolazi se ili iz ,stabla“ klikanjem na odgovarajuce poglavlje ili na jednom
mjestu iz tablice Popis opcéih poglavlja do koje se dolazi iz ,,stabla* klikom na odgovarajuci

naslov.

Opée monografije i Farmaceutski oblici
Od poglavlja 6 do 13 monografije su posloZzene prema istom principu i do njih se najlakse i
najsigurnije dolazi u odgovarajucoj tablici koja se nalazi na pocetku svakoga pojedinog

poglavlja.

6. Opée monografije
7. Farmaceutski oblici
- 8, Cjepiva
- 8.1 Cjepiva za humanu primjenu
- 8.2 Cjepiva za veterinarsku primjenu
= 9. Imunoserumi
9.1 Imunoserumi za humanu primjenu
9.2 Imunoserumi za veterinarsku primjenu
10. Radiofarmaceutski pripravci
= 11. Zavojni i kirurki materijal
* 11.1 Zavojni i kirurgki materijal za humanu
primjenu
* 11.2 Zavojni i kirurski materijal za
veterinarsku primjenu

12, Biljne droge

13. Homeopatski pripravci

Slika 50. Poglavlja 6 — 13 u ,,stablu*

Svaki je popis donesen cjelovito u odnosu na vazeCe izdanje Ph. Eur., poveznice s

podebljanih naziva vode

do cjelovito prevedenih poglavlja op¢ih monografija ili

farmaceutskih oblika, a ostale do djelomi¢no prevedenih tekstova, kao $to je to u sljede¢em

primjeru:
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6 Opce monografije
Tablica 6. — Visejeziéni popis opdih monografija u Ph. Eur.

Broj monografije

Latinski naslov u Ph. Eur.

Hrvatski naslov Engleski naslov

Biljna masna ulja Vegetable fatty oils QOlea herbaria 01/2008:1579

Biline droge Herbal drugs Plantae medicinales 01/2012:1433
Biljni Zajevi Herbal teas Plantae ad ptisanam 01/2013:1435

Slika 51. Primjer tablice s viSejezi¢nim popisom monografija

Poglavlja 8, 9i 11
U poglavljima 8, 9 i 11 monografije su podijeljene, jednako kao i Ph. Eur., prema primjeni, na
one za humanu i one za veterinarsku, kao na donjem primjeru:

8.1 Cjepiva za humanu primjenu
Tablica 8.1. - Visejezicni popis monografija cjepiva za humanu primjenu u Ph. Eur.

Broj monografije

Latinski naslov u Ph. Eur.

Hrvatski naslov Engleski naslov

BCG za imunoterapiju BCG for immunotherapy BCG ad immunocurationem 01/2009:1929

Vaccinum anthracis adsorbatum | 01/2008:2188
ab colate culturarum ad usum

humanum

Anthrax vaccine for human use
(adsorbed, prepared from
culture filtrates)

Cjepivo protiv bedrenice (iz
filtrata podloge za kultivaciju),
adsorbirano, za humanu
primjenu

Slika 52. Primjer popisa monografija iz poglavlja 8 — 11

Biljne droge
U poglavlju 12 Biljne droge se, sli¢no kao i u poglavlju 14, na pocetku nalazi Tablica 12
Visejezicni popis monografija bilinih droga u Ph. Eur. U tablici je naveden cjeloviti popis
svih monografija biljnih droga vazeceg izdanja Ph. Eur.:

1
12 Biljne drogeu

Tablica 12. - Visejezicni popis monografija biljnih droga u Ph. Eur.

N . . Broj
Hrvatski naslov :::::;r:;“ naziv Engleski naslov Latinski naslov monografije u
Ph. Eur.
Abelmosus, vjencic Abelmoiusov vjencic Abelmoschi coralla Abelmaoschi corolla 01/2020:2827

Africka tresnja, kora

Kora africke tresnje

Pygeum africanum
bark

Pruni africanae cortex

01/2015:1886

Agar

Agar

Agar

Agar

01,/2009:0310

Akantopanaks, kora

Akebija, stabljika

| Akebijina stabljika

Akantopanaksova kora

Acanthopanax bark

Akebia stem

Acanthopanacis
gracilistyli cortex

Akebiae caulis

07/2017:2432

01/2019:2472

Akirant dvozubi, korijen

Korijen dvozubog

Achyranthes bidentata

Achyranthis bidentatae

04/2019:2999

akiranta root radix
Alge smede Smede alge Kelp Fucus vel Ascophyllum | 01/2008:1426
Aloj kapski | Kapski aloj Aloes, Cape Aloe capensis 01/2017:0258

Slika 53. Primjer tablice s viSejeziénim popisom monografija biljnih droga

Tablica je sloZena prema abecednom redu hrvatskih naziva. Ako korisniku nije poznat
farmakopejski naziv, pretrazivanje poglavlja moZe se obaviti prema ljekarnickom nazivu
(sinonimu), nazivu, dijelu naziva monografije na engleskom jeziku ili jedinstvenom broju
monografije.

U tablici se nalaze poveznice na prevedene monografije pa se njima mozZe pristupiti iz tablice
ili pretraZivanjem. Kako je tablica znatno manja u odnosu na poglavlje 14, u ,,stablu“ nema
podijele po slovima abecede. Sve prevedene monografije imaju poveznice iz ,,stabla“ i opet su
vidljiva dva stila — bold (monografije prevedene u cijelosti) i normal (monografije prevedene
djelomicno):
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=12, Biljne droge
Bademovo ulje, djevicansko
Bademovo ulje, rafinirano

Ipekakuanin tekudi ekstrakt,
normirani

Ipekakuanina tinktura,
normirana

Laneno ulje, djevicansko
Maslinovo ulje, djeviéansko
Maslinovo ulje, rafinirano
Peruanski balzam

Ricinusovo ulje, djevicansko
Ricinusovo ulje, hidrogenirano
Ricinusovo ulje, rafinirano
Vosak, bijeli

Vosak, Zuti

Slika 54. Prevedene monografije biljnih droga u ,,stablu*

Sve monografije biljnih droga prevedene su najmanje u dijelu OPIS i u tablici imaju
poveznice na prevedeni tekst iz tablice, a monografije biljnih droga koje su prevedene u
cijelosti ili djelomi¢no, podebljane su u tablici i poveznice vode do teksta monografije.

Zbog jednostavnosti pretrazivanja, preglednosti i homogenosti izriaja usuglaseno je da
nazivlje monografija biljnih droga i biljnih pripravaka, revidirano u Dodatku HRF-a 4.3, ima
»indeksirani“ oblik prema principu nizanja:

»Biljna vrsta, biljni dio, biljni pripravak*

Primjeri indeksiranog oblika naslova monografije

- biljna droga: Andelika ljekovita, korijen; Sljez crni, cvijet;

- biljni pripravak: Komorac gorki, plod, eteri¢no ulje; Glog, list s cvijetom, suhi ekstrakt.
Nazivi biljnih vrsta za koje nemamo hrvatski prijevod (ili narodni naziv) uglavnom se tvore
transkripcijom latinskog naziva biljnog roda (primjerice: ,,Ginko, list“ prema vrsti Ginkgo
biloba L. ). Pri razmatranju odgovarajuc¢eg naziva, kada je to opravdano, uzela se u obzir
ljekarnicka tradicija nazivlja biljnih droga.

Usporedo s indeksiranim nazivom navedeni su i u praksi koristeni ljekarnicki nazivi biljnih
droga (uobi¢ajeno posvojni pridjev izveden od naziva biljne vrste + imenica koja se odnosi ha
biljni dio; primjerice: Eukaliptusov list, Bazgin cvijet).

Primijenjena pravila pri tvorbi nazivlja monografija biljnih droga i biljnih pripravaka te
prisutni izuzeci od tih pravila detaljno su pojasnjeni u uvodnom poglavlju online izdanja
HRF-a, odnosno u dijelu ,IV. Kako pretraZivati“ unutar ,stabla“ ,HRVATSKA
FARMAKOPEJA".

Djelatne i pomocdne tvari, tvari iz krvi i plazme
Monografije su srZz farmakopeje. Svi ostali tekstovi proizlaze iz monografija i zbog njih te
pomazu da se zahtjevi i ispitivanja u njima ispravno provode.

Klikom na poglavlje 14. Djelatne i pomocne tvari, tvari iz krvi i plazme u ,,stablu”, otvara se
poglavlje na Cijem se pocetku nalazi Tablica 14 Visejezicni popis monografija djelatnih i
pomocnih tvari, tvari iz krvi i plazme u Ph. Eur. U tablici je naveden cjeloviti popis svih
monografija vazeéeg izdanja Ph. Eur.:
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Atropin

Atropine

Atropinum

07/2010:2056

Atropin sulfat

Atropine sulphate

Atropini sulfas

04/2008:0068

Azaperon, za veterinarsku
primjenu

Azaperone for veterinary use

Azaperonum ad usum
veterinarium

04/2010:1708

Azatioprin

Azathioprine

Azathioprinum

07/2010:0369

Azelastinklorid

Azelastine hydrochloride

Azelastini hydrochloridum

01/2008:1633

‘ Bacitracin

‘ Bacitracinum

Azitromicin Azithromycin Azithromycinum 01/2011:1649
B
Bacitracin

| 01/2008:0465

Slika 55. Primjer tablice s viSejeziénim popisom monografija

Nazivi u tablici poredani su prema abecednom redu hrvatskih naziva. Ako korisniku nije
poznat hrvatski naziv, moZe pretraZiti poglavlje prema nazivu ili dijelu naziva monografije na
engleskom i latinskom jeziku ili prema jedinstvenom broju monografije.

U tablici se nalaze poveznice na prevedene monografije pa se njima moZe pristupiti iz tablice
ili pretrazivanjem ili ,skrolanjem®. Monografije prevedene u cijelosti istaknute su masnim
slovima u odnosu na djelomi¢no prevedene monografije. Ako monografija nije prevedena u
HRF-u, nema poveznice na prijevod, nego engleski ili latinski naziv ili jedinstveni broj
monografije upucuju na nju u Ph. Eur.

TraZenu monografiju moZe se pronadi i preko ,,stabla“ na lijevoj strani ekrana:

) 14. Djelatne i pomoéne tvari, tvari
iz krvi i plazme

= A
Acetatna kiselina, ledena
Acetilsalicilatna kiselina
Aceton
Aluminijev hidroksid,
hidratizirani, za adsorpciju
Amilmetakrezol
Amonijak, koncentrirana
otopina
Amonijev hidrogenkarbonat
Askorbatna kiselina
Atropinsulfat

Azitromicin

Benzalkonijev klorid
Benzalkonijev klorid, otopina
Benzetonijev klorid
Benzilbenzoat

Benzilni alkohol

Slika 56. Prevedene monografije u ,,stablu®

Poglavlje 14 u ,stablu”“ grana se na pocetna slova abecede. U ,,stablu“ se nalaze samo ona
slova kojima pocinju nazivi prevedenih monografija. Ostala se ne pojavljuju u ,,stablu®.
Dakle, u ,,stablu“ se nalaze samo prevedene monografije, u cijelosti ili djelomi¢no.

Odabere se Zeljeno slovo i potraZzi monografiju prema hrvatskom nazivu.
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Primjer cjelovito prevedene monografije (Glicerol):

GULROL
[

Cabytly [T

Givaral

IDERTIFRACHA
em—pr———
Drvgornan ety A, €

A ek inma (vdjes: i

AIMOII0ENN § Tiedca b FBtveri £ sativd 1 7 b Tempariturt 747 1T Apasebinncijs (1 7 74) otipina mpaeend Al 57 A njd v 00 ainrencis Rindands, prpremipinag (505800 | A3 115 2aBn Lporabam

0.5 s 3 Everitons Wi, Dbl ve. Dol 0 0.5 il sl b B | Btrinn 0, e T geormjeny bape idrtons potresng e raimanie 8,0 i 0.3 M karidos Wireios

Slika 57. Dio cjelovito prevedene monografije Glicerol

Dijelovi teksta istaknuti plavom bojom su poveznice na ostale dijelove farmakopeje koji su
potrebni da bi se mogli provesti zahtjevi monografije. Poveznice vode do tekstova opcih
poglavlja, op¢ih monografija, reagensa potrebnih za provodenje ispitivanja i drugih tekstova
ovisno o slucaju.

Osim poveznica, neki dijelovi teksta istaknuti su i podcrtavanjem. Takvi dijelovi teksta
oznacavaju da se u tom poglavlju ili najces¢e potpoglavlju nalazi poveznica na nekom
drugom mjestu u neposrednoj blizini, najcesée u istom odlomku.

Primjer: ,,0,1 M Kloridna kiselina“ u Esterima i ,otopina srebrova nitrata R2“ u
Halogeniranim spojevima (slika 57).

Primjeri poveznica na opéa poglavlja:

1) Indeks loma: Ako se, na primjer, Zeli provesti identifikacija glicerola, kao jedna od
prvorednih identifikacijskih reakcija propisano je odredivanje indeksa loma i nalazi se
pod velikim slovom A u dijelu Identifikacija. Kad se u Ispitivanjima pronade
odgovarajuce ispitivanje indeksa loma i kad se klikne na poveznicu, ona vodi na opce
poglavlje Indeks loma u kojem se nalaze informacije o tome $to je potrebno za
provodenje ispitivanja. Tako se vidi da je za to mjerenje potreban refraktometar te
karakteristike samog uredaja, na¢in mjerenja ili odredivanja i ostale vazne upute i
definicije koje pomazu da se lakse i ispravno provede ispitivanje.

2) Aldehidi: U ovom primjeru u monografiji pise cijeli postupak provodenja ispitivanja i
nema poveznica s drugim tekstovima.

Primjer djelomiéno prevedene monografije (Lanolin):
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OPI5

LANOLIN

Adeps lanae

Odgovasa managrafiji Ph. Eur. D4/2012.0138

Wool fat

Profidcena, bervadna, voitana tvar dobivena od ovije vune [Owis aries). Mode sadriavati pogodan antioksidans.

OS50BINE

lzgled: Futa, masna tvar. Kad se rastali bistra ili gotovo bistra, futa tekudina. Otopina u laganom petroleju je opalescentna.

Topljivast: gotova netopljiv u vadi, tedko topljiv u vrelom bezvadnom etanalu.

Ima karakteristifan miris.

IDENTIFIKACUA

A. U epruveti se otopi 0,5 g u 5 mL metilenklorida R i deda 1 mL anhidrida acetatne kiseline B i 0,1 mL sulfatne kiseline B, Razvija se 2e-

B. Otopi se 50 mg u 5 mL

osvietlienjem iza promatrata.

ISPITIVANIA

I')mju!nnmk danosi samo zahtjeve kakvade, bez detaljnog opisa svih postupaka. I

Vodotopljive kisele i lufnate tvarl. Za p

boje |

flenklorida R, doda 5 mL sulfatne kiseline R i protrese. Razvija se crvena boja, a u donjem sloju pojavi se i

[ je najviie 0,2 mL 0,02 M kloridne kiseline ili 0,15 mL 0,02 b

Slika 58. Primjer napomene u djelomiéno prevedenoj monografiji

Poglavlja OPIS, OSOBINE i IDENTIFIKACIJA dana su u cijelosti, a poglavlja ISPITIVANJA
i ODREPIVANJE SADRZAJA djelomi¢no su prevedena. Navedeni su samo oni podaci koji su
potrebni da bi se pomoc¢u njih mogla provjeriti uskladenost certifikata analize tvari sa
zahtjevima monografije. Kod svih djelomi¢no prevedenih monografija odmah na pocetku
poglavlja stoji napomena: ,,Ovaj ulomak donosi samo zahtjeve kakvoce, bez detaljnog opisa
svih postupaka®.

Neobvezujudi tekstovi

To je posebno poglavlje u HRF-u. U njemu se donose tekstovi koji nisu prijevodi Europske
farmakopeje, a vazni su za ljekarnicku struku (npr. regulativa, dobre prakse, vodiéi i sl.).

=) 15. Neobvezujuci tekstovi
P Rezolucija CM/ResAP(2016)1
 Britanska farmakopeja:
Pripravci koji ne podlijeiu
odobravanju

- Europski pedijatrijski formularij
* FARMAKOPEJSKI RIECNIK
= Rjeénik uz poglavlje 5.3

Slika 59. Neobvezujuéi tekstovi HRF

Klikom na Neobvezujuce tekstove otvara se detaljan popis tekstova prevedenih iz Britanske
farmakopeje te opc¢ih tekstova i monografija Europskog pedijatrijskog formularija.

15 NEOBVEZUIUCI TEKSTOVI

Popis neobvezujucih tekstova objavijenih u HRF

Engleski naslov

Resolution CM/Res(2016)1

on quality and safety assurance requirements for
medicinal products prepared in pharmacies for the
special needs of patients

d Madic

British Phar poeia: Unli

Foreword

British Pharmacopoeia Volume | & Il — General
Notices, Part Il

British Pharmacopoeia Volume Il — Formulated
Preparations: General Monographs

Hrvatski naslov

Rezolucija CM/Res(2016)1

lijekova izradenih u ljekarni za posebne potrebe
pacijenata

odobravanju
Predgovor

Britanska farmakopeja Volumen 1 i ll, Opce
napomene, Dio Il

Britanska farmakopeja Volumen Ill, Oblikovani
pripravci: Opée monografije

Slika 60. Neobvezujuéi tekstovi HRF

Oznaka teksta

CM/Res(2016)1

BEP 2015
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Napomena: U neobvezujuce tekstove HRF spada i takoder i poglavlje Pharmeuropa, koje je
zbog logike poretka smjeSteno nakon uvodnog poglavlja Europska farmakopeja (sl. 41.).

Eglesko-hrvatski rjecénik stru¢nog nazivija koristenog u prijevodima za HRF
Ovaj je rje¢nik dan samo za informaciju i kao priru¢nik korisnicima Hrvatske farmakopeje.
Prijevod pojedinog izraza nije nuzno iscrpan, nego se za pojedine izraze navode najée$ce
koristeni prijevodi. Radi boljeg razumijevanja u odredenom su kontekstu koriSteni kod nas
uvrijezeni izrazi. Redoslijed navedenih prijevoda odgovara ucestalosti koristenja.

Posebno je izdvojen rjeénik uz opée poglavlje 5.3 Statisticka analiza rezultata bioloskih

odredivanja i ispitivanja s matematickim i statistickim izrazima.

PRETRAZIVANJE HRVATSKE FARMAKOPEJE

Pretrazivanje
Upute o pretraZivanju
Nakon otvaranja HRF-a kratka uputa o pretraZivanju (vidi i sliku 40) moZe se na¢i u samoj
farmakopeji u ,,stablu*:

& HALMED

HRVATSKA FARMAKOPEJA

= HRVATSKA FARMAKOPEIA * IV. Kako pretraZivati?

1. Predgover izdanju 4.0
Hrvatske farmakopaje
Il Predgovor Dodatku 4.4 Kako bi omogudill o iri pristup farmakopeji | pojednostavili njenc koriétenje te osigurali redovito afuriranje, novo izdanje nacionalne farmakopeje, po pryi puta,

Hrvatshe farmakopae prigrema se iskljuéivo u elektronidaom (on-line) obliku. Da bismo korisnicima olakiali nalaienje tekstova, novo je izdanje uredeno po uzoru na 9. izdanje Europske
B Jormakopeje.
1. Suradnici Hrvatske
farmakopeje
V. Kako pretrativati Na lijevaj je strani ekrana popis prevedenih tekstova Europske formakopeje (oodebljani naslovi prevedeni su u cijeloss, a ostali djelomics).
V. Kako Eitati manografi
. - Klikarm na naslov na lijeva] strani ekrana, na desnoj se strani otvara odabrani tekst.
1# EUROPSKA FARMAKOPEIA
4 PHARMEURDRA Do prevedenih monografija mogude je dodi kikem na nativ monografije na lijeve; strani ili Kikem na od) juéi naziv u popisu e skupina.
Popils opélh poglavija - Klikern na cznafanu vazu u teksty, otvara se odgovarajudi reagens, matoda (Il drugl pevezani teks:
& 1 Opte napomene ' izdanja je pomodu trasilice ugradene u aplikaciju HRE an-ine. U tradilicu se mose upisati Seljeni pajam kao cielovit i djelomican
1% 2. Analititke matoda | postupel izraz koji se sastoji od jedne ili vide rijeti, Pregled resultata pretragivanja smoguden je direktro u tradlici preks poveznica na odgovarajuce tekstove U kojima se trateni
& 3. Materljall za spremnike | pojam nalazi te psmocu alata za brs pregled rezultata pretrage.
spremnici U pajedinatnom sogladju (1 - 15, pretraZivanje je moguce i klasiénim nadinam, u dniku preko trafene rijedi. i u pregledniku preko tratere rijedi je
(& 4. Reagens! potrebno provoditi u odgovarajudem glamaon poglaji o kojem se ofekuje da se trakeni ieraz nalazi.
& 5. 0pdi Elanc

6. Ooée monoerafiie

Slika 61. Kako na¢i kratku uputu za pretrazivanje u HRF-u

ili u dijelu ,,Uputa i podrka* kojem se pristupa iz zaglavlja:

Upute i podrska ~

Uvjeti koristenja

INajE:eééa pitanja I

r )€

Kontakt

LWl TR IS i
Slika 62. Kako u zaglavlju na¢i uputu za KoriStenje
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Pregled i pretrazivanje sadrzaja farmakopeje

P

Kako se moZe pregledavati i pretraZivati sadrZaj Hrvatske farmakopeje?

o

Nakon prijave u sustav, korisnik treba kliknuti na link ,Naslovna“ u naslovnoj traci. Otvorit ¢e se stranica s pregledom farmakopeje. Na lijevoj
strani ekrana nalazi se popis tema i poglavija (podebljani naslovi prevedeni su u cijelosti, a ostali djelomice). Klikom na naslov na lijevoj
strani ekrana, na desnoj se strani otvara odabrani tekst. Klikom na oznacenu vezu u tekstu, otvara se odgovarajuci reagens, metoda ili drugi
povezani tekst. PrefraZivanje sadrZaja farmakopeje je moguce klasicnim nacinom, preko traZene rijeci. Okvir za pretraZivanje u svim

preglednicima moZe se otvoriti pritiskom na tipke Ctrli F.
—HALMED

Slika 63. Kratka uputa za pregled i pretrazivanje HRF-a u dijelu ,,Upute i podrska“

PretraZivanje cjelokupnog izdanja
Pretrazivanje cjelokupnog izdanja omoguéeno je pomocu trazilice ugradene u aplikaciju HRF
online.

9 HRF %  Izdane 4.4 - Q- Upute i podrska =

odabir kljuénih rijeci

q Trazi

Slika 64. Kako na¢i trazilicu u zaglavlju

Klikom na oznaku otvara se prostor za upis jezi¢ne sintagme s pripadnim alatima traZilice.
Mora se upisati minimalno dva znaka, a kad je Zeljena sintagma ispravno upisana, odabir se
prije pretraZivanja mora potvrditi ili klikom miSa na poveznicu koja se pojavljuje ispod forme
za upis ili pritiskom tipke ,,Enter” nakon zavrsetka upisivanja. Nakon toga se klikne na gumb
,razi“.

B X | lzdanje 4.4 - Q-

Q Trazi (-] o

Slika 65. Upisivanje pojmova u trazilicu

Rezultati pretrazivanja pojavljuju se u isjeccima kao na donjoj slici. Trazilica ne zahtijeva
upis cijelog pojma, nego je moguée pretrazivati i ako je upisan tek dio rije¢i kao na slici 64.
Pretrazivana jezi¢na sintagma upisana na pocetku pretrage istaknuta je Zutom bojom u
rezultatima pretrage.
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o HRF % lzdanje 4.4 - Q- Upute | podrska =

| % tankoslojna kromatogr |

Peruanski balzam 1-|- (I} klorida R1. Razvija se zelena ili Zuckastozelena boja. B. Tankoslojna kromatografija (2.2.27)
Ispitivana ofopina. Otopi se 0.5 g ispitivane tv
.. nema wiSe rezultata za rijeé tankoslojna kromatogr.

Q Trazi

Ipekakuanin tekuci ekstrakt 1[ ofni V/V). OSOBINE lzgled tamnosmeda tekucina. IDENTIFIKACIJA Tankoslojna kromatografijia
RO (2.2.27) Ispitivana otopina. Razrijedi se 5.0 mL ispitiva..
__nema vise rezulfata za rije¢ tankoslojna kromatogr.

Ipekakuanina finkfura, normirana ﬂ _ni V/V). OSOBINE lzgled: #uékastosmeda tekutina. IDENTIFIKACIJA Tankoslojna kromatografija
(2.2.27). Ispitivana otopina: U 2.0 mL ispitivane tinkture.
_.. nema vise rezuitata za rije¢ tankoslojna kromatogr.

Etericno ulje kiekovine A Prvoredna identifikacija: B. Drugoredna identifikacija. A. A Tankoslojna kromatografija (2.2.27)

Ispitivana otopina. 1 mL ispitivane tvari razrij
_. nema vise rezultata za rijec tankoslojna kromatogr.

14. Djelatne i pomotne tvari, tvari iz T[ niracrvenog zrafenja (2 2 24) Usporedba® efedrinklorid CRS C Tankoslojna kromatografija
krvi | plazme (2.2 27) Ispitivana otopina Otopi se 20 mg ispitivane tv (1)
_lazi 0,67 kPa. ZabiljeZe se novi spekir uporabom ostataka. B. Tankoslojna kromatografija (2.2.27)
Ispitivana otopina. Otopi se 10 mg ispitivane tv._ {2)
_..1Jeé 15 rezultata za rijec tankoslojna kromatogr

Popis optih poglavija T[ kromatografija 01/2008 20226 2 2 27. Thin-layer chromatography Tankoslojna kromatografia
01/2008:20227 corrected 9.0 2.2 28 Gas chromatography Pii...(1)
yer chromatography of herbal drugs and herbal drug preparations Tankoslojna kromatografija visoke
djelotvornosti biljnih droga i pripravaka bilinih d_ (2}
... 1Joé 7 rezultata za rije¢ tankoslojna kromatogr

3. Materijali za spremnike | T[ e. odredivanje sulfatnog ostatka, odredivanje sadrzaja sumpora, tankeslejna kromatografija
spremnic ekstrakia {epa. spektrometrija apsorpcije ultraljubitastog

Slika 66. Rezultati pretraZivanja za pojam ,,tankoslojna kromatogr*.

Klikom na neki od isje¢aka rezultata pretrazivanja otvara se prikaz istog rezultata u

odgovaraju¢em poglavlju HRF-a takoder istaknut Zutom bojom, a u zaglavlju se pojavljuje

novi alat za pregled rezultata pretraZivanja u poglavlju u kojem se traZeni pojam nalazi u
HRF-u.

4-aminobenzoatna kiselina. CzH;NO,. (Mr 137,1). 1003300.

[150-13-0].

Bijeli do gotovo bijeli pragak, tesko topljiv u vodi, lako topljiv
u etanolu {96-postotni), gotovo netopljiv u laganom
petroleju.

Taliste: oko 187 C.

kako je propisano u monografiji Prokainklorid {(0050);
kromatogram pokazuje samo jednu glavnu mrlju.
Cuvanje: zasticeno od svjetla.

Slika 67. Alat za pregled rezultata pretrazivanja u poglavlju u kojem se traZzeni pojam nalazi u HRF-u
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PretraZivanje u pregledniku
Druga je moguénost pretraZivanja tako da se odabere opcija pretrazivanja u pregledniku
(Ctrl + F) i to¢no upiSe traZzeni pojam. MozZe se upisati i dio rije¢i. Funkcionalnost
pretrazivanja iskljucivo je odredena koriStenim preglednikom.

2 Analitike metode i & X wane 4.4 Q-

‘ = W . 2 WATQKA EA _Ill|’.i"L||_'Z_J’
p ‘ : - : HRVATSKA FARMAKOPEJA
-— - g |
(¥ HRVATSKA FARMAKOPEIA 2.2.19. Amperometric tiration Amperometrijska titraciis 01/2016:20219
1% EUROPSKA FARMAKOPEIA 2.2.20. Potentiomatric titration Petanciomatrijska titracila 01/2016:20220
& PHARMI
EUROPA 2221 Fluarimetry Spektrometrija molekulske fluorescencije  01/2008:20221
Popls opélh poglalja
@ 1 Opés napornene 22.22. Atomic emission y sp ija atomske emisije 01/2008:20222
[ 2. Analititke metode | postupd 223 Atomic pactrometry B ija astomske apsarocije 01/2008:20223
[# 3. Materijali za spremnike | 2224, Asorotion spectrophetometry, infrared  Spektrometriia apsorpcie infracrvencg  01/2008:20224
spramnid racanja
1 4. Reagens
2.2.25. : on spectrop! v ultraviclat  Sp: {ja apsorpcije ultraljubiZastog | 01/2008:20225
1# 5. Opdi tland and visisl vidljiveg 2ragenja
6. Opée menografije
2,26, Paper ch o Papira kromatogray [ :202
7. Farmaceutski oblici 2,226 "aper chromatography "apirna kromatografija 01/2006:20226
B 8 Gepha 2.2.27. Thin-layer chromatography @ 01200820227
corrected 9.0
1 8 Imunoserumi
10. Radiofarmaceutskd priprasd 2.2.28. Gas chromatography Plinskn kromatografija 01/2008:20228
1 11. Zavojni | kirurgki materijal 2.2.29. Liguid chromatography Tekudinsia kromatografila 01/2015:20229
® 12 roge
12. Biljne 2.2.30. Size-auclution chromatog skljuéanjem oo validin 01/2008:20230
13. Homeopatski pripravei
@ 14.Djelatne | pomoéne tvari, tvari iz 2231 Electropharesis Elektroforeza 04/2016:20231
kv i plazme 2.2.32. Loss on drying Gubitak suienjem 04/ 2018:20232
"3 =
15 Ostal takstovi 2238 Muclear magnetic v S lja mag: i 01/2008:20233
FARMAKOPEISKI RIECNIK Je2ere
etnik uz poglavije 5.3
Rieénik uz vike 2234, Thermal analysis Termidka analiza 01/2016:20234
2.2.35. Osmaolality Osmolalnast 01/2012:20235
S peava pdTiana. 2432 ETeIshe
~ | Highlight Al Match Case  Whole Words 1 o 9 matches

Slika 68. Opcija pretrazivanja u pregledniku

VaZno je naglasiti da se pretraZzivanje mora obavljati u ciljanom poglavlju. Na taj nacin nije
moguce odjednom pretrazivati cjelokupni sadrzaj HRF-a. To podrazumijeva da se za odredeni
pojam ipak mora znati u kojem se poglavlju o¢ekuje da ¢e se naci.

Moguénost ovakvog elektronickog pretrazivanja tekstualnog sadrzaja zamjenjuje klasi¢ni
»indeks* u tiskanim izdanjima i ubrzava pretragu, osobito ako se odredeni pojam pojavljuje
na vise mjesta.

Kopiranje i ispis
Kopiranje i tiskanje tekstova Hrvatske farmakopeje je moguce, ali ga ne preporucujemo jer to
nije prema pravilima Dobre dokumentacijske prakse. Napominjemo da je vaZzno prije svakog
koriStenja farmakopejskog teksta provjeriti je 1i jo§ uvijek vazeci ili je u meduvremenu
azuriran i izvan snage.

Kopiranje sadrzaja — otvoreni sadrzaj HRF-a moze se kopirati uobiCajenim alatima
preglednika.

Ispis sadrZaja poglavlja koje se trenutacno pregledava — klikom na oznaku pojavljuje se
prozor za odabir ispisa.
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Slika 69. Ispis sadrZaja

Upozorenje: Klikom na ispis dobit cete ispis cijelog otvorenog poglavlja (npr. ,,Analiti¢ke
metode i postupci“). Ako ne Zelite ispis cijelog poglavlja, nego samo odredenog dijela,
preporucuje se kopirati odabrani tekst u word i ispis iz tog dokumenta.

DEMO-VERZIJA HRF-a

Pristup za vanjske korisnike mogué je sa stranice
https://www.halmed.hr/Lijekovi/Farmakopeja/Hrvatska-farmakopeja/, klikom na banner u
vrhu stranice ili na poveznicu na sredini stranice ozna¢enu crveno kao na donjoj slici:

Navosti | edukacije

za PACUJENTE | JAVNOST

0 HALMED-u

za ZDRAVSTVENE

RADNIKE
= SUORRRS
N DSTAVNI \
ISTRUE N
A S R

Baza lijekova

LUEKOVI

> Lijeko 3F peja > Hrvatska > Hrvatsia | =

Informacije o lijekovima

Potrodnja lijekova

Upute za podnositelje zahtjeva

Hrvatska farmakopeja
Odjel sluFbenog laboratorija za proviens

lijekova - OMCL
Potpisivanjem Konvencije o wadr F-umn\.ke J’umm*w donesens X2, sipnja 1964, godine u Strasbourgu, Republika Hrvatska se 14, r|||r|.-1 1

1994. godine ob la da de p primjen; sve porme za lijekove koje se objavljuju u Europskof kapei (Ph. Eur). lzd,

Hrvatske farmokopere (HRF) stoga se ispunjavaju preuzete obveze koje proizlaze iz Konwvencije o izradi Europske lalrnakupem le s

implementira Europska formeakopeia u Republici Hrvatskoj. Ova je obveza Republike Hrvatske i najprije Zak o lijek i » Hrvatska farmakopeja
medicinskim proizvodima (Marodne novine, br. 124597, 55/01,; Marodne novine, br. 12103, 177/04), a potem Zakonom o lljekmlma ‘

{Narodne novine, br. 7107, 45/09.. 124/11.; Narodne novine, br. Z6/13. 90/14). 2 Eiopeks taimakined
Svako izdanje Hrvatske farmakopeje provodi zahtjeve jednog izdanja Europske farmakopeje. Tako npr. izdanje Hrvatske farmakopeje 3.0 zAuEki

praviodi zahtjeve osmog |7dan|a Furopske Ialmaknpe]e odnosno norme kaje su objavijens u asnovnom svesku asmog izdanja Furopske #a pacijente

je te ce biti pun il jucim dodacima (8.1 - 8.8).
Prema novom Zakonu o lijekovima (Narodne novine, br. 76/13., 90414 & 212, st. 9.1 10), Hrvatsku farmakopeju izraduje | izdaje Agencija
za lijekove | medicinske proizvode (HALMED). U cilju #to bolje suradnje s korisnicima farmakopeje HALMED je osnovao Povierenstyvo za

Kako bi s omogudio to giri pristup farmakopeji | pojednostavilo njeno koristenje te osiguralo redavito aduriranje, od drugog izdanja
nacionalna farmakopeja priprema se iskljuivo u elektronickom (on-lire) obliku,

Kako bi se korisnici upoznali s izgledom i nadinom p Fivanja Hrvatske f. kopeje, mogude je pristupiti demo verzji jedne od
It je s p i na odg jute tekstove. Demo verzija dostupna j

Slika 70. Ulazak u demo-verziju HRF-a
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Kako bi se korisnici upoznali s izgledom i na¢inom pretraZivanja novih izdanja Hrvatske
farmakopeje, prije nabave licence na stranici http://demofarmakopeja.halmed.hr/ mogu
pogledati demo-verziju jedne monografije ljekovite tvari s poveznicama na odgovarajuce
tekstove. Izgled i nain pretrazivanja opisani U ovoj uputi isti su i za demo- verziju HRF-a.

Ako Zelite znati koje sve tekstove mozete na¢i u Hrvatskoj farmakopeji, na istoj stranici
https://www.halmed.hr/Lijekovi/Farmakopeja/Hrvatska-farmakopeja/ nalazi se i poveznica
preko koje je moguce uéi u tablicu Usporedni popis tekstova Europske farmakopeje i
prevedenih tekstova u HRF-u:

IHrvatska farmakopeja I

Potpisivanjem Konvencije o izradi Europske farmakepeje, donesene 22. srpnja 1964. godine u Strasbourgu, Republika Hrvatska se 14. rujna
1994. godine obvezala da ce prihvatiti i primjenjivati sve norme za lijekove koje se objavljuju u Europskoj farmakepeji (Ph. Eur). lzdavanjem
Hrvatske farmakopeje (HRF) stoga se ispunjavaju preuzete obveze koje proizlaze iz Konvencije o izradi Europske farmakopeje te se
implementira Europska farmakopeja u Republici Hrvatskoj. Ova je obveza Republike Hrvatske regulirana najprije Zakonom o lijekovima i
medicinskim proizvodima (Narodne novine, br. 124/97., 53/01.; Narodne novine, br. 121/03., 177/04.), a potom Zakonom o lijekovima

Svako izdanje Hrvatske farmakopeje provodi zahtjeve jednog izdanja Europske farmakopeje. Tako npr. izdanje Hrvatske farmakopeje 3.0
provodi zahtjeve osmog izdanja Europske farmakopeje. odnosno norme koje su objavljene u osnovnom svesku osmog izdanja Europske
farmakopeje te ¢e biti nadopunjavano odgovarajucim dodacima (8.1 - 8.8).

Prema novom Zakonu o lijekovima (Narodne novine, br. 76/13., 90/14., 100/18.; €l. 212., st. 9. i 10.), Hrvatsku farmakopeju izraduje i izdaje
Agencija za lijekove i medicinske proizvode (HALMED). U cilju 3to bolje suradnje s korisnicima farmakopeje HALMED je osnovao
Povjerenstvo za farmakopeju.

Kako bi se omogucio 3to 3iri pristup farmakopeji i pojednostavilo njeno koridtenje te osiguralo redovito aZuriranje, od drugog izdanja
nacionalna farmakopeja priprema se iskljucivo u elektronickom (on-line) obliku.

Kako bi se korisnici upoznali s izgledom i nacinom pretrazivanja Hrvatske farmakopeje, moguce je pristupiti demo verziji jedne od
monografija farmakopeje s poveznicama na odgovarajuce tekstove. Demo verzija dostupna je ovdje.

Na lijevoj je strani ekrana popis prevedenih tekstova Europske farmakopeje (podebljani naslovi prevedeni su u cijelosti, a ostali djelomice).
Naslovi svih tekstova i monografija ukljugenih u vazece izdanje Europske farmakopeje uvriteni su u posebne dvojezitne odnosno trojezicne
tablice s poveznicama na prevedene tekstove.

Odabirom naslova na lijevoj strani ekrana, na desnoj se strani otvara odabrani tekst. Klikom na oznacenu poveznicu u tekstu, otvara se
odgovarajuci reagens, metoda ili drugi povezani tekst. Pretrazivanje je moguce i klasi¢nim nacinom (CTRL + F), pomocu trazene rijeci. U
demo verziji na lijevoj strani ekrana za pretraZivanje su aktivni samo naslovi izravno vezani uz danu monografiju.

Popis do sada prevedenih tekstova Europske farmakopeje koji su objavljeni u Hrvatskoj farmakopeji dostupan ]e

Slika 71. Ulazak u Usporedni popis tekstova Europske farmakopeje i prevedenih tekstova u HRF-u

Cesto postavljana pitanja
Odgovore na naj¢esc¢a pitanja vezana uz Hrvatsku farmakopeju mozete nac¢i na poveznici sa
stranice https://www.halmed.hr/Lijekovi/Farmakopeja/Hrvatska-farmakopeja/.

Kontakti

Za tehnic¢ke teSkoc¢e molimo da kontaktirate podrska@halmed.hr.
Za strucna pitanja u vezi s farmakopejom molimo da kontaktirate
UredZaFramakopeju@halmed.hr.
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